Junghans und der 1976 verstorbene Prasident der
Kanzlei der Evangelischen Kirche der Union - Be-
reich DDR —, Reinhold Pietz, beteiligt. Als wei-
tere Bearbeiter wirkten Sieghard Mithlmann und
Martin Seils mit.

Natiirlich kann man fragen, ob es erforderlich

war, fast 70 Seiten Ausziige aus den Dictata super
Psalterium zu bringen, aber nichts aus den Vorle-
sungen iiber den Galaterbrief, den Hebrierbrief
und vor allem der zweiten Psalmenvorlesung.
Auch sind nach dem jetzigen Stand der Planun-
gen aus spiteren Vorlesungen keine Ausziige
mehr vorgesehen. Jedoch muf} den Editoren einer
Auswahlausgabe zugestanden werden, daf} sie
Akzente setzen. Die Bearbeitung ist jedenfalls
verlifllich und bietet viel mehr Hilfe als andere
Editionen. Obwohl ein frithneuhochdeutsches
Clossar geplant ist, werden schwierige Worte er-
ldutert, so daf8 der Benutzer auch in dieser Hin-
sicht nicht auf sich gestellt bleibt. Druckfehler
sind mir nur wenige aufgefallen (im Inhaltsver-
zeichnis muf} es »communionis« statt »commu-
nis« heiflen; 99, 28 »Zu« statt »Z«; 103, 26
»175,20« statt »175,10«). Das grofle Unterneh-
men wurde mit diesem Band gut begonnen — man
kann ihm nur ein ziigiges Voranschreiten bei Bei-
behaltung dieses Niveaus wiinschen.
Erlangen Gerhard Miiller
Frieder ScHurz: Die Gebete Luthers: Edition,
Bibliographie und Wirkungsgeschichte. GU:
Mohn, 1976, 424 S. (Quellen und Forschungen
zur Reformationsgeschichte; 44)

Diese vorziigliche Herausgabe der Gebete Lu-
thers miifite sachgemifl in die Weimarer Aus-
gabe hineingehéren. Als solche wurde sie vorbe-
reitet und ist erst in einem spiteren Stadium,
aus verlagstechnischen Griinden, als Monogra-
phie erschienen. Der Vf. ist durch seine For-
schungen zur Liturgiegeschichte und Gebetsli-
teratur seit langem bekannt. In diesem Band hat
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er nun ein Meisterstiick seiner langjahrigen For-
schungen vorgelegt. Lutherforscher, Liturgiker
oder am geistlichen Leben, bes. des Gebets, in-
teressierte Pfarrer, aber nicht nur die Fachleute,
werden diesen Band mit grofiter Dankbarkeit
beniitzen. Man kann kaum daran zweifeln, dafl
dieser Band ein unentbehrliches Standardwerk
fiir Generationen bleiben wird. Denn hier ist
eine peinliche Liicke durch eine wissenschaftli-
che Leistung und Akribie gefiillt worden.

Die Aufgabe, die der Vi. als einzelner iiber-
nommen hat, war gar nicht so einfach. Denn die
Gebete Luthers sind zunichst diejenigen seiner
eigenen kirchlichen Tradition. Die Begrenzung
auf den Westen bedeutet sicherlich keine gro-
Bere Erleichterung. Ein Teil der Gebete sind
folglich deutsche Adaptation mittelalterlicher
Gebete. Wichtig ist jedoch, dafl der Vf. mit
Recht voraussetzt, daf8 fiir die Gebete Luthers,
die er selbst verfaflt oder sich angeeignet hat,
von grofiter Bedeutung ist, daf er sich selbst mit
dem Gebet des Herrn in mehreren Schriften und
Predigten beschaftigt hat. Darin sah er eine
Schule des Gebets der Christen tiberhaupt. Zu-
nichst entstanden daraus die Gebetsparaphra-
sen, die bis in die liturgischen Ordnungen Lu-
thers hineinreichten.

Seit dem 16. Jh. gab es Gebetsbiicher, die die
in Schriften, Briefen, Tischreden zerstreuten
Texte der Luthergebete gesammelt haben.
Wichtig ist aber, da schon frithzeitig zwei Ge-
betsbiicher den gréfiten Teil des Lutherschen
Gebetsschatzes aufgenommen und verdffent-
licht haben (Otto 1565 und Treuer 1579). Diese
beiden Gebetsbiicher geben den Orientierungs-
punkt der Ordnung der Gebete in dem nun vor-
liegenden Bande. Sie enthalten iiber zwei Drittel
simtlicher Gebete. Es war ein richtiger Vorgang,
die spiter erscheinenden Gebetssammlungen
nur danach anzufragen, welche Gebete in diesen
ersten beiden Verdffentlichungen des 16. Jh.
nicht enthalten waren. In einer genauen Biblio-
graphie berichtet der V£. iiber Gebetsbiicher, die



ausschlieflich Luthergebete enthalten (bis zum
Jahre 1883, als der Calwer Verlagsverein ein
Betbiichlein Martin Luthers herausbrachte).

Fiir die Zuriickhaltung bei der Rezeption der
Luthergebete in den zwei letzten Jahrhunderten
gibt der Vf. die einleuchtende Antwort, daf »die
Luthergebete letztlich nur Beispiele und Vorbil-
der fiir eigenes, originales Beten sein wollten«
(43). Dies wird in den Vorreden der Gebetsbii-
cher (von denen Ausziige in den Band aufge-
nommen wurden) bestitigt.

Die einzelnen Gebete, die nach den schon ge-
nannten Gebetsbiichern gruppiert sind, wurden
mit genauen Angaben des Fundortes versehen.
Hauptsichlich handelt es sich um die WA, aber
auch um einige andere Quellen, wenn die Ge-
bete in die WA nicht aufgenommen wurden. In
dem kritischen Apparat zu jedem einzelnen Ge-
bet finden wir zunichst Worterkldrungen, die
fiir die Leser, die mit dem Lutherdeutsch nicht
besonders vertraut sind, eine erhebliche Hilfe
darstellen. (Dankenswert erscheint mir, daf}
solche Notizen hier in groflerem Maf3e als in der
WA gegeben werden.) Auflerdem werden Hin-
weise auf Bibelzitate, die im Text verarbeitet
sind, notiert. Die urspriinglich lateinischen Ge-
bete sind in deutscher Ubersetzung wiedergege-
ben, insofern diese in den Gebetsbiichern so er-
schienen sind. Eine schwierige Arbeit hat der Vf.
geleistet, indem er gewisse Kompilationen aus
urspriinglichen Luthergebeten identifiziert und
auf die Quellen zuriickgefiihrt hat.

So wird mit diesem Band dem Leser eine
Fundgrube geschenkt. Sowohl Luthers eigene
Gebetspraxis als auch die Gebetstradition der
lutherischen Kirche tritt hier in ihrer urspriing-
lichen Frische hervor. Sie bietet ein Material al-
len denen, die in das Gebet der Kirche eintreten
und auch andere dazu hinfithren méchten.

Durch diese Gebete — ob fiir das Kirchenjahr

oder das Leben der Christen im geistlichen und
weltlichen Amt — zieht ein Ton der Zuversicht
an Gottes Verheiffung, die an das Gebet gebun-

den ist, hindurch. Der in seinem Glauben Ange-
fochtene, der Leidende, aber auch der, der die
Gnade Gottes frohlich erfahren hat, darf hier auf
seine Kosten kommen. Man glaubt dem V{., daf’
ihn bei dieser Arbeit nicht nur eine Liicke der
Forschung interessierte, sondern er selbst eine
Quelle innerer Bereicherung gefunden hat. Des-
halb sollte sein Wunsch nicht ohne Erhérung
bleiben, dafl Luthers Gebete fruchtbar werden
mochten in den Bemiihungen der Gegenwart,
neu beten zu lernen. In unserer Gebetsnot treten
die grofien Beter als Helfer an unsere Seite. Dem
Vi. soll ein uneingeschrinkter Dank fiir bei-
spielhafte wissenschaftliche Arbeit und der da-
mit verbundenen Erschliefung einer geistli-
chen Quelle ausgesprochen werden.

Straflburg Vilmos Vajta

Hans Vorz: Martin Luthers deutsche Bibel:
Entstehung und’ Geschichte der Lutherbibel/
eingel. von Friedrich Wilhelm Kantzenbach,
hrsg. von Henning Wendland. HH: Wittig, 1978.
260 S.: 416 Il

Hans Volz, der bei der Weimarana mafgeblich
an der Reihe »Die Deutsche Bibel« beteiligt ge-
wesen ist, hat nebenher das Material fiir einen
Bildband gesammelt, den er fiir ein breiteres Pu-
blikum gedacht hatte. Krankheit und schlie3-
lich sein Tod im Jahr 1978 haben es ihm nicht
ermoglicht, das Werk selbst abzuschliefen.
Aber aufgrund der gesammelten Bilder und der
Einleitung zur Edition der Lutherbibel von
1545, die Volz 1972 vorlegte, konnte dann die
Arbeit doch durch Henning Wendland zum Ab-
schluff gebracht werden. Vorangestellt wurde
ein Aufsatz von Friedrich Wilhelm Kantzen-
bach iiber »Luthers Sprache der Bibel«. Hier
wird nicht fachwissenschaftlich philologisch
Luthers deutsche Sprache analysiert, sondern
auf die Nachwirkung von Luthers Bibeliiberset-
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